56. stevilka.

Ljubljana, ¢etrtek 10. marea.

XIV. leto, I881.

- SLCYENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan,

dom se ra¢una 10 kr. za mesec, 30 kr. za Cetrt leta.
za dijake velja zniZana cena in sicer: Za Lju
od éetiristopne petit-vrste 6 kr,

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vralajo,

Opravnidtvo, na

izvzem&i ponedeljke in dneve po praznikih,
za detrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez podiljanja na d

ter velja po po&ti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl
om za celo leto 13 gld., za Cetrt leta 3 gld. 30 kr., sa en

mesee 1 gld, 10 kr. Za pofiljanje na

— Za tuje dezele toliko ved, kolikor podtoina iznasa. — Za gospode uéitelje na ljudskih dolah in

bljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr, po podti prejeman za &etrt leta 3 gold. — Za oznanila se platuje
de se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ¢e se dvakrat, in 4 kr,, e se trikrat ali vedkrat tiska.

— Uredniltvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi .gledalifka stolba“.

katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvar, je v ,Narodnej tiskami' v Kolmanovej hifi.

Iz drzavnega zbora.

Z Dunaja 8. marca. [Izv. dop.|

Najnovejda razsodba dunajskega najvisjega
sodiséa je za istino tak dogodek, da mora
obuditi pozornost vsacega Slovenca, ki ima Se
narodni ¢ut.

Slovenski drZavni poslancibodo
torej denes skupaj stopili, da se po-
svetujejo in sklenejo, na kakov na-
tin se ustavljati posledicam, katere
se hotejo delati iz te razsodbe glede jezika v
uradih po Slovenskem.

Stremayr je baje predsedoval pri dotitnej
seji najvigjega sodiita; Waser pa je hitel, na-
znanjati razsodbo vsem sodnijam, kakor
vodilo, po katerem se imajo ravnati.

Vprasalo se bode tu: Mar je vsaka raz-
sodba najviSjega sodid¢a uZe postava za
nizje urade, e prav je naravnost nasprotna
¢lenu 19. osnovne postave, ki je del ustave
in dozdaj Se veljaven za vsacega Av-
strijea?

Sicer pa je jasno, da tako ne more ved
naprej iti in da slovenski poslanci ne
morejo dalje podpirati viade, katera
v dveh letih svojega obstanka niti
pic¢ice svojih obljub o narodnej rav-
nopravnosti nij izpolnila. Slabeje v
narodnem oziru kakor zdaj, se nam niti pod
Auerspergom nij godilo.

(Glej zadaj telegram z Dunaja. Ur.)

Sodniska samostalnost in
neodvisnost.

Drzavne osnovne ali temeljne postave od
21. decembra 1867 ¢&len 6 dolocuje, da so
sodniki v izvrievanji svojega sodniSkga urado-
vanja samostalni in mneodvisni. Postave od
21. maja 1868 § 1 pa dolofuje, kateri sod-
niski uradniki so samostalni in kateri so le
pomocni. Mej prvo vrsto spadajo predsedniki,
podpredsedniki in svetovalei sodniega dvora,
okrajni sodniki in tisti, ki imajo pri sodnjem
dvoru pravico glasovati; mej drugo vrsto pa
spadajo sekretarji, pristavi, aktuariiin avskul-
tantje. Po tej postavi je nedvomljivo, da tisti
pristavi sodnjega dvora, ki imajo pruvic._o gla-
sovanja in ki so sodniki v malenkostnih zade-
vah, spadajo mej prvo vrsto in so tedaj po
postavi samostalni in neodvisni sodniki. To je
pac lepa dolotba na papirji, pa Zalibog, da se
tudi ta postava povsodi ne spolnuje. Zvedeli
smo sledeti slutaj, ki se je zdaj pred kratkim
dogodil.

Pri c. kr. mestnej delegiranej sodniji na
slovenskej zemlji (imena hotemo za denes za-
moléati) je bil neki pristay civilni referent ;
imel je pa tudi zraven tega pravico glasova-
nja v kazenskih refeh pri sodnjem dvoru, in

bil je tudi Se povrh tega sodnik v malenkost-
nih zadevah. Bil je tedaj po postavi popolnoma
samostalen in neodvisen sodnik. Ker je sod-
njega dvora predsednik poizvedel, da je ta
sodnik, rodoma Slovenec in posten narodnjak,
slovenske uloge refeval slovenski, ga na enkrat
kaznuje s tem, da ga poklice od delegirane
okrajne sodnije k sodnijskemu dvoru za preisko-
valnega sodnika. To je ,faktum“ tako, kakor
se je v resnici dogodil.

Pod denadnjo Taaffejevo vlado, ki nam
Slovencem biti hote pravitna, se tedaj na slo-
venskej zemlji ne smejo slovenske uloge slo-
venski rejevati. In ako se vendar najde sod-
nik, ki ima toliko ljubezni in srea do naroda,
da obfuje z njim v domacéem slovenskem je-
ziku, se tak sodnik kaznuje. Kaj pomagajo
nam vse obljube na papirji, ¢e se pa ne ures-
ni¢ijo. Stiskali so nas Slovane pod minister-
stvom ‘Auersperg-Lasserjevim, ali take sile se
nam Se celo takrat mnijso godile, kakerine se
nam 2zdaj godé. Viada, ministerstvo nam obeta
pravitno ravnopravnost, in morda tudi misli,
da jo uZivamo. Vladni sluZabniki pa, kateri §e
zdaj ne verujejo, da nam bo ostala denadnja
vlada na dalje, delajo zdaj bolj kakor kedaj
zoper vladne naredbe. Ce se je godilo kaj ta-
cega pod Auerspergom, kakor je zgoraj ome-
njeni sluéaj, smo kricali. Kaj €emo pa zdaj!
Zdaj, ko se je zgodilo to na slovenskej zemlji
z narodnim sodnikom, zdaj je vse tiho. Gospod
predsednik nosi glavo po konci in si paé misli,
Bog vedi kako junastvo je zdaj doprinesel.
Opozorujemo pa nade narodne drzavne poslance
na ta sludaj, da naznanijo vladi, kako se
ravna na slovenskej zemlji s takimi sodniSkimi
uradniki, ki so zvesti Avstrijei, pa tudi zvesti
sinovi domovini, Q.

Politieni razgled.
Naotraumn'e dezele.
V Ljubljani 9. marca.

Buadgetni odselk drzavnega zbora je
imel 8. t. m. sejo. Glavni porocevalec Henrik
Clam- Martinic je predlozil proratun za 1. 1881
Po tem porodilu bode Avstrija imela letos
stroskov 463,094.304 gold; dohodkov
409,645.994 gold. — primankljaja tedsj
53,448.310 gld. V tej svoti je pa vratunje-
nih tudi 20,680.000 gld. dolga, storjenega leta
1878, ki se pa letos ima poravnati; za to bode
treba narediti zopet nov dolg. Ker pa to
nijso redni drZavni stroiki, kaZe se pravi pri-
mankljaj z 32,848.310 gld., na kolikor ga je
prorvatunil tudi finantni minister. Porodevalec
grof Clam je v svojem porodilu razvii cel fi-
nanten program za bodolnost. Pravi, da se
mora priznati, da se deficit ne more samo
s Sctedljivostjo odstraniti nego mora se tudi
direktni davek po jednem merilu reformovati.
Realni; davek je zdaj previsok, a premajhen
je davek na premiéni kapital, zato se ima

temu yet davka naloziti, da se davki prav in

pravitno razdele. Na tak natin bi ljudstvo
tudi nehalo misliti, da je pritiskano. Ravno
iz tega vzroka priporofala bi se temeljita re-
forma indirektnih davkov, kajti pri boljSej
uredbi bi marsikateri uZitni davek ve& vergel
nego denes. Porotevalec potem zopet naglada,
kako potrebno je, da de hitro stori ravnoteZje
v driavnem gospodarstyu. Se ve, da se to
prizadevanje ne vidi iz letoinjega proratuna a
to se da s tem opravititi, ker je novi finan&ni
minister samo malo &asa v sluzbi. A z goto-
vostjo se od njega pricakuje, da bode u’e v
pribodnjem prorafunu dosegel omi cilj. Viada
pt mora veekakako poprijeti inicijativo s 8Ce-
denjem in reformami, ki se lehko zgode na
administrativnem polji. Porotevalec je tudi
grajal to, ker pride prorafun tako pozno v
drzavnem zboru na vrsto. Temu se bode dalo
tako izogniti, ako vlada drugo leto predlozi
proracuna za leto 1882 in 1883.

Ustavoverel se po svojih listih po-
nafajo z ranjkim Brestlom kot moZem iz-
redne podtenosti ter nagladajo, da je bil Bre-
stel tist mo% ki je kot finanéni minister za
dasa svojega viadanja odpravil deficit. ,Poli-
tik* in ,,Tribiine* pravita, da je res, da je
Brestel odpravil deficit, ali da ga je odpravil
s fimanétnim bankerotom drZavnim,
tega ustavoverci zdaj nehéejo naglasati. Brestel
nij bil moben Zenij, on je bil prav navaden a
posten  radunar, to njegovo postenost so pa
ustavoverci in njegovi tedanji tovarifi v mini-
sterstvu zlorabili. Omenjati je le Giskre, ki je
vpeljal takozvane , ministerske trinkgelde®.

Vnanje driave.

V gliviem mestu Bolgarslke v Sofiji
je ,Slavjanska beseda® dné 3. t. m. slavila
obletnico, ko je bil podpisan sanStefanski
dogovor. Ob 10. uri dopoludne je bile v
cerkvi slovesna masa, potem pa je Sla depu-
tacija k raskemu konzulu, da je izrazila hva-
leznost Bolgarov do carja. Zveler pa je ,Slav-
janska beseda* priredila baklado do stanovanja
ruskega konzula, kjer so ¢lanovi tega drustva
zapelil rusko himno.

Iz Cavigrada se javlja, da so imeli 8. t. m.
evropski poslaniki in turfka pooblasdéenca prvo
sejo glede redenja grikega mejnega vprasanja.
l(l izidu te seje ne vé se nic. V Londonu se
v te razprave malo zsupa, posebno zato, Ker
je Nemdija tako hitro in hrupno odsko€ily,
mened, mene ne brigajo mi grike ni turike
stvari, druge vlasti so, katere se imajo zanje
bolj zanimati. Nemdéija je hotela, da bi se
Kreta otok odstopil, a o ttm nehéejo nicesa
vedeti ni Grki ni Turki. Grkom je namreé
menj leZeCe na strategickih mestih, kakor na
rodovitnih ravinih v Epiru in Tesaliji, ki vr-
izejo dosti davka. In denarja je tudi treba Gr-
kom, kajti, ¢e ne dobodo ozemlja, ki bi jim
kaj neslo, potem zgube bankirji, ki so Grkom
posodili noveey, vse. Iste uzroke pa ima zopet
Turéija, zato se brani odstopiti Epir in Tesa-
lijo, od keder dobiva skoraj vse svoje pri-
'hodke. Da so pa evropske vlasti naloZile za-
! ¢asen mir Grkom in Turkom, to koristi samo
{zadnjim, ker se lehko pripravijo za boj; to
uvidijo Grki in prav zarad tega nij upati, da
bi zdanji mir na iztoku bil trajen, ker ravno
mir prazni Grkom vse kase.

Na Irskem se zdaj izjemni zakon strogo
izvrSuje. Tudi poslanec Dillon bode moral v




ujeto ter je vlada doslej razpustila 156 kmet-
skih druzb.

Angleska vlada je dolotila zadnjo so-
boto mirovne pogoje 2za boerce v Transvaalu
in jih odposlala generalu Woodu. Baje da An-
glezi obljubujejo boercem popolno neodvisnost
in vspostavljenje republike. V juinej Afriki
pa nij dober ulinek storilo imenovanje gene-
rala Robertsa za naslednika padlemu Colleyu.
,Times“ namret pile, da, ako bi to imeno-
vanje pomenj.lo to, da bi se vspostavil vo-
jask despotizem, potem bi se zoper Angleie
vzdvignila cela juZna Afrika, katera mnikakor
nij — Afganistan. Anglezi imajo biti v juZnej
Afriki zmerni in spravljivi, samo to jim bode
ohranile gospodstvo. — Boerce vodi in jim
sploh z debrimi sveti pomaga ,irsk renegat“,
Irec Alfred Aylward. Tudi vzadnjié, ko so
boerci AngleZe tako strahovito pretepli, sveto-
val jim je on, kako imajo to priCeti. Aylward
je bil o svojem &asu v tesnej zvezis fenijci na
Irskem. Ti so sklenili umoriti irskega nad-
tajnika lorda Mayo. Aylward tega sklepa nij
odobril, ter je anonimno svaril lorda Mayo in
mu povedal, kaj da mu preti. Fenijci so zve-
deli to, in sklenili so Aylwarda umoriti. Od-
poslali so jednega izmej sebe in ta je dvakrat
ustrelil na Aylwarda ter ga hudo ranil. Irska
vlada je potem pomagala mu, da se je pre-
gelil v juzno Afriko. Novejdi telegram porota,
da so Anglezi sklenili z boerci osemduevno
premirje in da so se pridela mirovoa dogo-
varjanja.

Dopisi.

1z Ptuja 6. marca. [Izv. dop.| Ko se
je vrli slovenski poslanec g. dr. Voinjak v
budgetnem odseku drZavnega zbora lani ja-
nuarja meseca za izpeljavo ravnopravnosti pri
sodnijah oglasil, odgovoril mu je tedanji na-
uéni minister dr. Stremayr na njegove pri-
tozbe, da ima v tej zadevi sledeta tri nadela:
1. na vsako vlogo mora c. kr. urad odgovoriti
v tistem deZelnem jeziku, v katerem je vloga
vpisana; 2. zapisniki morajo pri vseh ec. kr.
sodnijab pisani biti v tistem dezelnem jeziku
katerega stranka govori; in 3. konnu obrav-
nava se mora vrditi v tistem jeziku, v kate-
rem so zapisniki pisani. Taka zdrava nacela
imel jc pred komaj dobrim letom minister
Stremayr. Take $e nekoliko logi¢no je inter-
pretiral moZ, kateri Slovanom gotovo nij bil
nikdar prijazen, § 13 sodskega reda.

Toda ,tempora mutantur etc.* in Stre-
mayr nema kot sodnik tistih nacel, katere je
imel kot minister prava. Bi le moi z enacimi
zdravimi na&eli mogel podpisati razsodbo glede
uradovanja, kakor je znana najvisje sodnije?
Na t:k naéin nam najvi§ja instanca pravo
ravnopravnost brezobzirno krati!

Kakor pri nas na Kranjskem, isto tako
dobile so tudi pri nas na slovenskem Sta-
jerskem sodnije glasovite  razloge“ naj-
visjega sodista, pri katerej priliki se sodnijam
pravi, da je ta razsodba ,zur darnachtung*“
in da se ima strogo paziti, ka se niti bese-
dica v slovenscini ne refuje. Za nade sod-
dnije bili so ti ,razlogi“ popolnoma nepotrebni
kajti nadsodnija graika odlotila je uze, da je
sodnijski jezik nemski.

Slovenske uloge resujejo se pri nas brez
izjeme v Svab3¢ini, vsi zapisniki pisejo se v
gvabitini, temu torej za Stajersko §e Stre-
mayrjeve razloge? Nam je pal dobro znano,
kaj Waser in Stremayer s tem nameravata,

Ta razsodba vznemirila je vse slovenske
kroge na izredni naéin!

Kaj bode ,Tagespost® sedaj o ,liberal-
nosti“, o ,ravnopravnosti“ rekla? Cudom se
tudimo, da se pusti nasemu kmetu pri sodniji
Se slovenski govoriti!

Iz Gradca 6. marca. [Izv. dop.] (Novi
slovenski profesorski nara§é&aj.) Uze
v oktobru 1880 napravila sta na tukajSnjem
vseutilisti profesorske izpite dva Slovenca,
Novomedtan Ferdinand Seidl iz naraveslovja,
fizike in matematike, in Sredii®an Davorin
Bedjanit iz klasitne filologije. Prvi je sedaj
asistent pri tukajinjem vseutilid¢nem profesorji
Leitgebu, drugi deluje uze od novembra kot
suplent na gimnazijskem zavodu v Mariboru; in
to je po redu in po pravici, da se umesti na
nadih slovenskih zavodih svojega naroda mo%
vei¢ jezika in poznajot narav in potrebe nade
mladine, — In v&eraj sta zopet dva Slovenca
prestala izpite prav dobrim vspehom, Rogatfan
Josip Lendovdek in Konjitan Franjo Zelezinger,
oba iz klasitne filologije. Vsi #tirje izpitanci
80 poloZili izpite s prav dobrim vspehom in
posebno je Se poudarjati, da zadnji trije z
nemskim in slovenskim uénim jezikom. In
vendar se nam vedno gbde na vse nade za-
hteve: ,nemate uénih moéij, ni utiteljev, ni
uénih knjig.* — Utiteljev imamo, #ole nam
dajte, in knjige pridejo v kratkem, kar jih Se
nij. — Upati je, da bodo omenjeni Stirje mladi
moZje Se dali v Zivljenji sé& svojim delovanjem
v korist narodu in domacej Soli priliko vetkrat
govoriti in slisati o svojih imenih.

i Iz Logatea konec febr.”) [1zv. dop.]

Velika mnoZica ljudstva iz Dolenjega in Gore-
njega Logatea, z Vrhnike in HotedrZice zbralo
se je ono nedeljo v prostorih gostilne g. Arka
v Dolenjem Logatci k veselici, katero je pri-
redilo Logasko bralno drudtvo s prostoveljno
pozarno straZo. Ob 8. uri priela se je vese-
lica z godbo, po katerej je na oder stopilo 12
domatih pevcev ; ti so prav dobro zapeli zbora
pDomovina® in ,Mladini*. G. Pr. deklamoval
je potem v splosno zadovoljnost svoje pesni.
Zbora ,Denes tukaj, jutri tam® in ,Zelje po
domovini“ vzbudila sta mej posluSalei pohvalo;
kaj lepo slisal se je samospev, ki ga je so
tutno pel g. S. 5. totka ,Nesretno oZe-
nieni“, provzrodila je mnogo smeha mej obtin-
stvom a Se vet pesen ,Ljubiéna poita s Sa-
ljivo godbo na mrlotinke“. Ploskanja, hvalje-
nja in smijana nij bilo ni konca ni kraja ter
so pevei morali ponoviti Se jedenkrat to todko.

za to ples. Do ranega jutra vrstile so se
krasne gospice in gospe, in obdna Zelja bila
je nda bi se snideli Se vetkrat, da bi se ra-
dovali, veselili, kakor ta veter.“ Pri Cetvor-
kah, kakor navadno po deZeli, nijsmo bili tako
sretni, kakor prejdnji veéer v G. Log. kjer so
menda ,fehlerfrei, zu Nutz und Frommen der
liechen Kleinen“ plesali, kakor sem é&ital v ,L.
Sch. Ztg.“ Pri veselicah zlasti po deZeli, mora
biti zdruZenje, vzajemnost, pozabiti se
mora mejsobojni prepir, ako se hole kaj do-
sefi, a ne napravljati v naglici na kljubu so-
areje (7!) kaj? soarejo — bogme! kdor je
prvi veselico imenoval s to besedo, gotovo si
nij mislil take veselice — toda vsa &ast in
glava petju treh gospic — zborov ne Zenskih
ne moskih pa nij bilo slifati. Veliko bolje bi
bilo, ko bi prireditelj one veselice (ne so-
areje) potakal malo &asa, mogole, da bi se
mu bila bolje obnesla.

0d Divace, po pepelnici. [Izv. dop.)
— Vém, gredil sem, gospod urednik, da vain
uzo toliko &asa iz naSih krajev ni¢ pisal nij-
sem; tudi, da je ta moj greh Se toliko vféji,
odkar ste mojemu kolegi s koSem zazysgali:
vendar pa upam, da mi nemarnosti mdje ne
boste preveé hudo zamerili, §e celé pa potem

*) Po nakljuc¢bi zakasneno. Ur.

Po petji in deklamacijah prisla je tombola — .

ne, ko vam dokaZem, da vsega tega nijsem
sam kriv. Razlogi za to bi bili pa ti-le.

Prvié sem 8akal potresov, da bi dopis
svoj vendar le s &em prifeti mogel, ko drugih
novic u’e tako nij, pa potresov nij ve&, in to
mi je Zal, ne zavoljo mene, ampak za to, da
vam sploh ni¢ novega pisati ne morem,

Drugi, ali prav za prav prvi razlog bil
bi pa ta, da smo tudi tukaj pust imeli, in
pust je le pust, ki je le enkrat v letu in bi
8¢ po vsaj pravici mej premakljive praznike
Steti smel. Tu se je plesalo, tam se je pelo,
tam zopet pilo, da 3e noben pust tako —
kratko in malo, saj bi vam bil rad pisal, ko
bi bil le utegnil.

Pa, gospod urednik, vendar sem gredil;
kajti rotil sem se v zadnjem svojem dopisu,
da v Divato nikoli ve¢ plesat ne pojdem: ali
pust je de bolj trmast ko jaz in kljubu Sa-
turnu in vsem drugim planetom, ki so nam
vs0o pot prav z golido svetili, Jel sem vexdar
le tje, in kakor sem se bil nadejal, imel sem
se dobro, res ne v narodnej — kajti o takod-
nih tukaj sedaj & nij misliti — pa¢ pa v
izbornej mejnarodnej druzbi brez krika in vika
in vsakih ,nepravilnosti“. Ne pripovedujem pa
tega za to, da bi to zabavo po svetu razgla-
Sati ali Castitega bralca dolgotasiti hotel, ko
je zabav pred pustom povsodi dovolj; ampak
povedal sem to le za to, da boste razvideli,
da sem veliko hudih izkusnjav imel: bolj hude
pa ko so izkunjave, toliko manjii je greh,
in za to upam, da mi boste nemarnost mojo
odpustili.

Nijsem bil namret pusta #e dobro poko-
pal, uze dobim 9. §tevilko ,Edinosti* v roko,
in v njem dopis iz Divale, te§ kot odgovor
na moj dopis v ,Slovenskem Narodu® od
1. februvariju. Mel sem si oti, prebiral dopis ;
pa ugibal sem, je li odgovor pisan za pust
ali za post: kajti ze pust je prepust in za
post je neslan. NaStevajo se mi grehi, da
grajam sosesko, semnje in da hujskam i. t. d.
Naotnikov sicer nijsem izgubil v snegu, ker
jih ne rabim in brez njih dovolj jasno in bistro
vidim; vendar pa vas prosim, gospod urednik,
preberite moj dotiéni dopis in povejte, sem li
res kaj pisal zoper sosesko ali zoper semnje,
ali ne. Jaz bi menil, da ne, in te misli ste
padé tudi vi; pa brati znati in to, kar se bere
tudi umeti, to je dvoje. Opominjal sem pag,
na) bodo Divatani zloZni; hujskal nijsem ni-
koli. Da se pa poroéila o plesih, ki za narod
ali narodnost sploh prav nobenega pomena
nemajo, ne podiljajo v liste, to mi bode vsak
koli¢ksj zaveden ¢Clovek, ki namen Casnikov
poznd, prav dal, ter od svojega dopisa niti
najmanijie picice preklicati ne morem; pal pa
bi zopet rekel, da bi bilo v Divagi lahko dru-
gate, ko bi bili zloZzni, ne pa kakor sedaj,
ko kakih pet domatinov nekaj bere, drugi pa
ni¢, kar iz dobrega vira vém. Sploh bi dopi-
sniku svetoval, naj bi rajdi on naotnike natak-
nil, in sicer najprej ene, da bi dopis prav
prebrel, potem pa Se druge, da bi ga tudi
pray umel, ter mi je zelo Zal, da mu jih jaz
ne morem posoditi, ker jih, kakor sem rekel,
pé rabim. Sploh naj bode pa gospod dopisnik
tudi preverjen, da se svojega dopisa, ki njega
tako zelé bode, prav ni¢ ne kesam, in vsaj
ta post zanj pokore delal ne bodem. X

Z Dunaja 7. marca [Izv. dop.] Poli-
titna situvacija je bila zadnje dni za desnico
drzavnega zbora nekoliko  sitna, a zdaj se je
stistila in nevarnost je odstranjena. Kar je
namred skrbi delalo in slogo desnice v nevar-

nost stavilo, bila je predloga nove postave o



hitmem davku. Tirolei in bolnograd&anje
pamret dozdaj tega davka nijso plafevali, imeli
go nekak privilegij. Isto tako so imeli Dalma-
tinsi izjemmo stanje. Ceravno torej poslanci
teh dezel priznajo, da nij prav, &e imajo oni
izjemno gtanje v dolZnostih, ki jih drugi deZe-
lani morajo izpolnjevati, vendar so se branili
glasovati zs postavo. Ker ustavoverci preZé
povsod, kje bi neslogo mogli podpirati in na-
rediti, sklenili so tudi zoper postavo glasovati,
teravno so nekdaj vsi zanjo bili. Zdaj pak so
se dali Tirolci in Solnogradei pogovoriti in
bodo glasovali zato, da se po generalnej de-
bati preide v Specijalno. V #pecijalnej debati
pa se bodo sklenila nekova polajianja za omen-
jene defele. Tirolci in Solnogradci so se torej
velini, disciplini za ljubo udali in nekoliko Zrtve
prinesli, da ne bi ustavoverci triumfovali. — Sicer
viada ne bi bila padla, da, ne bi bila nit
omajana, tudi ko bi bili Tirolei ostali pri svo-
jem staliS¢i, vendar bi bila desnica dosti ve-
ljave izgubila. Ta nevarnost je odstranjena,
in druge se menda nij tako brZ bati. — To
se ve, da se lehko rede: saj Slovenci itak nid
ne izgubimo, ker nijsmo nit dobili. Res, Za-
lostno da nijsmo. Ali vendar, zdaj smo na
deZji, in potlej bi pridli pod kap. To bi bilo
pa Se slabfe. Upanja ne izgubimo, niti ne
poguma in vstrajnosti. Pravifna rel mora
nazadnje vendar zmagati. Vsi narodni boji so
teiki in dolgotrajni.

Telegram ,,Slovenskemu Narodu“.

Dunaj 9. marca. Slovenski drzavni
poslanci so sklenili v petek pravosodnjega
ministra interpelirati zarad zadnjega
Stremayrovega odloka pri najvi§jem so-
dis¢i o slovenskem uradnem jeziku,

Domace stvari.

— (y,S8lovenski Narod “) je bil vieraj
od ¢ kr. drzavnega pravdniStva konfisciran
zarad dopisa ,od Save“, ki je govoril o Ve-
steneckovej aferi, in zarad dopisa ,iz Idrije“
0 poiobnej stvari govoretega.

— (Dar cesarjevitu Rudolfu.) G.
Matija Petri&, urar v Postojini, samouk, je
izdelal uro, katera se more z vso pravico ime-
novati umotvor. To uro, katere bode g. Petri
poslal cesarjevitu Rudolfu v spomin njegove
poroke, je delal dolgo, zato je pa tudi dovr-
deno krasen izdelek. Okrov te ure je sestav-
ljen iz samega kamenja postojinske jame v go-
titdkem slogu ter je visok dva metra in 10 cm.,
firok pa tri metre. Okrov ure kaZe znotraj v
treh oddelkih najlepfe prostore postojinske
jame. Dno je iz rdefega kamena postojinske
jame, na njo pa je postavljen bakren kotel za
vodo, v katerej bodo plavale v postonjskej
jami se nahajote ribice. Nad tem kotlom je
majhen most, kakor je v postojinskej jami pre-
preZena podzemeljska Pivka. Ves ta oddelek
je popolnem enako velikej cerkvi postojinske
jame prekrit z obokom. Zadaj je urna plo&a.
Na ta obok je postavljen drugi oddelek, ka-
teri predstavlja prostor velike plesne dvorane
postojinske jame. Mej srednjim in zgorenjim
oddelkom so v enej vrsti trije prostori prire-
jeni, v katerih se vidijo dnevi, meseci in letne
Btevilke mehanitnega koledara. Zgorenji tretji
oddelek krova za uro predstavlija na levej
strani hrib Kalvarijo in na desnej strani mi-
lansko veliko cerkev. Za izvriitev tega oddelka
so se porabljali najlep§i z velikim trudom na-
brani kameni postojinske jame. V zadnjem kraji
tega oddelka pa je prostor za mehanidni del
te ure. Ura navije se vsako leto samo enkrat

in je napeljana v vse tri oddelke krova, razen
tega pa Zene tudi mehani®ni koledar. Plola
ure dolenjega oddelka krova kale dunajski,
spodnji pa pradki tas. Plofa ure srednjega od-
delka pa je razdeljen po desetnicah in sicer
tako, da je mesto 24 ur, kakor mnavadno le
20, tako da jih spada 10 na dan in iste to-
liko na not. Vsaka ura pa je na plo&i razde-
liena in preratunjena v 100 delov. Konec
vsake ure pride z leve strani druzega oddelka
majhen vozitek, kateri pripelje ob 12. uri so-
boj avstrijsko zastavo in ko wvozitek pride
v sredo oddelka zaigra z uro zvezana godba
avstrijsko cesarsko pesen in ko je ta izigrana,
se vozitek proti desnej strani zopet odpelje.
Na vozitku pa je ura, katera kaZe postojinski
tas. Vse je jako li¥mo in umetno izdelano.
Predno g. Petri& odpodlje to uro na Dunaj,
pamerava jo v Ljubljani nekoliko dnij razstaviti.

— (Ljubljanskimese&nizivinski
semenj) zadnji vtorek je bil prav dobro ob-
iskan. Goveje Zivine se je prignalo nad 500
glav, pitanih volov pa malo. Kupovali so se
tudi zelo voli za voZnjo. Cene so bile precej
visoke. Par pitanih volov je weljal 300 do
400 gld., par volov za voZnjo 250 do 300 gld.
Lepih krav je bilo malo, cena je bila niska,
a precej drago so se plafevale krave s teleti.
Domati mesarji so nakupill kakih 60 glav lepe
tivine, tuji kupci iz Trsta, Gorice, Reke in z
Ladkega so kupili nad 200 glav in prav do-
bro platali. Konj je bilo nad 300, lepih se
ve da malo. La#ki trgovei so bili uZe pred
semnjem hodili veé dnij po ljubljanskej ovko-
lici in pokupili vse konje, kolikor se jih jim
je kazalo rabljivih. Na semnji so jih kupili do
100 in jih placali po 200 tudi 300 gld. Pra-
§itev so prignali komaj 20, to blago je uZe
poprodano, dasi je bilo veliko kupcev. Cene
gso bile visoke, Zivo blago po 25 do 27 kr.
stari funt. Z deZele je priSlo veliko ljudstva
ter je bila tudi druga kupéija ziva. Obéna ne-
zadovoljnost pa se je izrazala na Zivinskem
trgu nad mestnim magistratom. Ves Zivinski
trg je bil podoben blatnemu jezeru, Cemur se
tudi nij &uditi, ako se ve, da magistrat vse
blato, kar ga pograbi po mestu, daje spelja-
vati na Zivinski trg. Ljudje so tedaj do ko-
len blato gazili, a bili te misli, da bi
mestni magistrat, ki pobira visoko najemnino,
na zivingki trg vendar wukazal navoziti malo
Sute, kar bi ne stalo dosti.

— (Semdnjski tat.) Neznan tat je
v hlevu g. Druskoviéa, pri ,Figabirtu® v Lju-
bljani, po noti od ponedeljka na vtorek nekemu
konjskemu barantaéu iz KoroSkega ukradel
200 gld. Baranta® je bil na Zivioski semenj
priel. Mej tem ko je spal, prerezal mu je
tat suknjo, vzel listnico in z njo in denarjem
popibal Bog ve kam.

— (Nesreta.) Preteéeno nedeljo je Sla
67 let stara vdova Urda Safek iz Stopit v
mesto k 10. sv. madi. Popoludne se spet domov
vrne in ker je bila pot polzka in blatna, je
domov grede vetkrat padla in si obleko uma-
zala. Da bi se nekoliko sprala, je mej Gotno
vagjo in Crmosnjicami stopila k vodi, ki je
ravno ondi zelo globoka, odlozila ruti in se
zatela umivati, & revi se prevaga, pade v vodo
in utone. Se le v sredo so jo iz vode poteg-
nili. V Cetrtek je bila pokopana.

— (Hrvatska ,Sloboda®), glasilo
stranke prava ali Staréeviéevcev, govori v do-
pisu iz Primorja o ,Ljubljanskem Zvonu“ in
o ,Kresu“ pa kontuje svoj dopis také: LAl
njesto drugoga bilo bi u Celoveu, u Koruskoj,
koristnije, bilo bi upravo nuZdno. Dopisnik

iz Koruike u ,Slov. Narodu* izjadao je jade
tamodnjega slovenskoga naroda, komu se jedva
dopuica, da jod slovenski dife. Gorica, Trst,
Istra, Stajerska imadu svoje listove: ,Sofu¥,
nEdinost*,  Nadu Slogu*, ,Slov. Gospodar
za pokrajinske odnodaje, za puk, jeftino. Puk
koruiki nejma niita. Zapemaren je, driema,
bezsviestan je, i nejma ga, koj bi se zanj po-
brinuo, koj bi ga probudio, koj bi ga osvie-
8¢ivao. Rodoljubi celovski! Eto polja, na ko-
Jem bi se dalo raditi, uspjednije, koristnije,
zahvalnije. Radje biste se znanostju i stvarmi
za izobraZenije razrede bavili, znam, al kod
narodah malenih, zanemarenih, imaju se mu-
Zevi, iz njega nikli, izobraZeni, ne onim toliko
baviti, §to njim je milije, nego s onim, #to je
narodu koristnije, §te mu je neobhodno po-
trebito. Sta ce znanost, ako narod, u kojega
Jeziku pisete, pogiba, izamira ? Zanj piSué stekli
bi si zahvalnost njegovu i njegovih potomakah,
i sve njegove brade.“

Umrli so v Ljubljsamni:

4. marca: Anton Vindi§, uZitnin kega nadzor-
nika sin, 6 tednov, v ulicah na grad &. 4, za bo-
Zjastjo. — Matilda Jug, kondukterjeva héi, 3 leta, v
Kravjej dolini &t. 2, za jetiko.

5. marca: Josip Pance, dérkostavec, 21 let, na
Krakovskem nasipu #t. 14, za pljuéno vnetico. —
Justina Smole, soprofn voditelja zemljiskih knjig, 756
let, v Gruberjevih ulicah &t. 3. — Murija Kralj, go-
stija, 60 let, na Poljanskej c.sti 8. 10, za prsno vo-
denico.

6. marca: Pavel Ilerdié, bivli davkar, 56 let, ua
Zabjaku &t 7. — Frandidka Pop, %eleznitkega urad-
nika héi, 16 mes, na sv. Petra cesti dt. 74, za jetiko.

7. marca: Biarijl Valentindié, 2 leti, na Rebrn
&t. 9, za koZno vodenico.

V delelnej bolnici:

4. marca: Anton JaneZid, krojaé, 30 let, za pljus-
nico. — Alojzija Felber, pletenidarjeva soproga, 32 let,
za vnetico moZjanske mrene.

Trimne cene
v Ljubljani 9. marea t 1.

Pienica hektoliter 9 gld. 43 kr. — rek 6 gld
83 kr.; — joémen 4 gld. 71 kr.; — oves 2 gid. 92
kr.; — ajda b gld. 34 kr.; — proad 4 gld. 87 kr,;
— koruza 5 gld. 70 kr.; — krompir 100 kilogramov
2 gld. 70 kr.; — fiZol hektoliter 8 gild, — kr.; masla
kilogram -— gld. 90 kr.; mast — gld. 76 kr.; — dpeh
frifen — glid. 66 kr.; dpeh povojen — gld, 78 kr.;
— jajee po 1%/, kr.; — mleka liter 8 kr. ; — govednine

kilogram 66 kr.; — teletnine 48 kr,; -— svinjsko
weso 56 kr.; — sena 100 kilogramov 2 gld. 68 kr. ;
— #lame 1 gld. 78 kr.; — drva trda 4 ﬁv. metrov
6 gld. - kr.; — wmehka 4 gld. 50 kr.

Dunajska borza 9. marca.
(Izvirno telegrafitno porotilo.)

Enotni drZ. dolg v bankoveih . 73 gld. 40  kr.
Enotni drZ dolg v srebru ., . . B, 9 i
Ziata remta. . . . . . . . . 80 . — 5
1860 drZ. posojilo . . b e AN e Y i
Akcije narodne banke. . . . . 814 [, — =
Kreditne akeifje . . . . . . .28 , 20 i
LONAON: L/ autiv 0o Hestliiin 4 i 6 LT il &
T R e RN S S e e gt .
R T ss v o SN O o ST R SR
C. kr. cekini . s LR S I o
DrZzavne marke . . . . . . . &7 20

Za izpeljevanje in izvrievanje reklamacij o
zemljifkem davku po posestniSkih polah pripo-
roéa se p. n. posestnikom gospod Iwvan Pribil, v
Ljubljani, Gruberjeve ulice it. 4. (121)

Zahvala.

Za mnoge dokaze blagega sotutja in
za obilno udelezbo pri pogrebu nepozablji-
vVega nam

Josipa Panceta,

izrekamo vsem c¢estitim udeleznikom, po-
sebno slavnemu drudtvu tiskarjev, ,Sokolu,
gg. Gitalniskim peveem ter vsem Eestitim
darilcem vencev najprisrénejio zahvalo.

V Ljubljani, 8, marea 1851,

(119) Zalujoci ostali.

(1156—2)

Vsega zdravilstva

dr. V. Gregoric¢

ordinira od 1—3, frantidkanske ulice Stev. 4,


http://telegrafif.no

Zahvala.

Dolinost mi je ofitno zahvaliti se za
srino sodutje o prezgodnej smrti nepozab-
ljivega mi sina

IVANA,

jurista in e. kr, éastnika v rezervi,

zlasti za prekrasne vence in mnogobrojno
spremstvo pri sprevodu, kar je dobro delo
uZalostenemn sreu.

V Kandiji poleg Novega mesta
3. marca 1881.

Ana Forsek,

(129) posestnica

Podpisani naznanjem vsem prijateljem

m in znancem, da hodi pofta od 1. marca

iz Ljubljane po novej cesti naravnost v La#dée in naj

ge pisma in druge podiljatve v Turjak namenjene,

na podto v sLasée ma Hranjslkem* adresirajo.
Turjak dne 5. marca 188l1.

Jakob Gruden,
#zupnik v pokoji.

Oznanilo.

Kdor ima spomladanski (beli) jedmen za
prodati, ponudi naj ga takoj Amtomu UrsSi¢u, mli-
narju v St. Vidu pri Vipavi z najniZjo ceno za 100
kilogramov. (117—2)

s Malin

na Notranjskem,

na Stiri kdmene, z Zagu, stopami, s poslopji
za stanovanje in gospodarstvo ter s 6 oralov
zemljis¢a, proda se.

Natanineje se izvé v Fr.
sAnnoncen-Bureau® v Ljubljani.

(114—2)

Miillerjevem
(122)

Glasovir

je za prodati po_jako nizkej ceni. Vel se izve v |
prodajalniei ,pri Stefetu®, glavni trg #t. 13. (116—2)

@ Zdravljenje po zimi. @

WILHELMOY

antiartritiski antirevmatiski
kri ¢istilni &aj
od

Franc Wilhelm-a,

lekar v Nenenkirchenu (Dolemje-Avstr.),
je najbolj8im vspehom rabil se zoper
protin, trganje po udih, zastarele hude
bolezni, zmirom gnojede se rane, spol-
ske in bolezni na polti, izrastke na Zi-
votu in obrazu, kite, sifilistidka ulesa,
napihnenje jeter in vranice, zlato Zilo,
zlaténico, boleéine v Ziveih, kitah in
udih, stiskanje v Zelodci, ¢e ne gredo
vetrovi od &loveka, zoper zapretje, Ge
élovek ne gre lehko na vodo, zoper po-
lucije, mofko slabost, Zenski tok, bra-
morje, hezgavke in zoper druge bolezni,
kar potrjuje tisoé priznavalnih pisem.
Spridevala na zahtevanje zastonj.

Zavitki v 8 snopi¢ih po 1 gld.; za
kolek in podiljanje 10 kr.

Popadenih izdelkov naj se nikar ne
kupuje in gleda na znane v vet driavah
zabranjene varstvenme marke.

Zaloge imajo :
V Ljubljani: Peter Lassmnik.

Y Brodu Evgen Schrepel, lekar, V
Gradei J. Purgleitner, bratje Ober-
anzmeyer, Wend, Trnkoezy, le-
karjii. V Kranjn KarelSavnik, lekar.
V Mariboru Alojzij Quandest, lekar.
Y Metliki Fr. Wacha, lekar. V Novem
mestu Dom. Rizzoli, lekar. V Postojni
Anton Leban, lekar. V Zagrebu Sig.

Mitlbach, lekar. (18—7)

jenje jeseni, @

@ 'nje} od elusljaeipz @

e Zdrav

Br. 64. "113}

Natjecay.

Na redovitoj dvorazrednoj mjedovitoj udionu u
Lovranu je za popuniti mjesto jedne uéiteljice III.
Vrsti.

; Sa ovim mjestom su skopéani dohodei ustanoy-
ljeni zemaljskim zakonom 3. novembra 1874 i 10. de-
cembra 1878,

: Natjecateljice za ovo mjesto, za koje se ~ahtjeva
1 poznavanje talijanskoga jezika imaju predloZiti putem
8vojih vlasti odnosno ravno ovamo u 14 dana odkad
bude ovaj natje¢aj uvrdéen za prvi put u ,Osserva-
tore Triestino* molbenice redovito dokumentirane.

C. kr. kotarsko Skolsko vjede,
Voloska, 12, januara 1881.

2000000000000 00000000000000
TUmetne (640—24)

zobe in zobovja

postavlja po najnovejfem amerikanskem
sistemu v :l_ntn, valkanitu ali celuloidua
brez boledin. Plombira z zlatom itd.

Zobne operacije izvriuje popolnem brez boleéin
8 prijetnim mamilom

zobni zdravnik A. Paichel,

: poleg Hradeckega mostu, v I. nadstropji.
P00 000009090000 4000000000000

Ovet Zoper trganje,

po dr. Malicu,

je odloéno najbholjie zdravilo zoper protin
tor revynatizem, trganje po wdih, bole-
dine v kerizi tor ziveih, oteklino, otrpnele
ude in Rite itd., malo &asa ¢e se rabi, pa
mine popolnem trganje, kar dokazuje obilno
zahval. Zphtova naj se sumo ,cvetic zoper
trganje po dr, Malicu“ z zraven stoje-
el snamengjem ; 1 steklenicn 50 Er., pra-

vega prodaje samo (72—10)

lekarua ,pri samorogu* J. pl. Trnkoczyja

@ Zdravljenje spomladi. @

na mestnem trgu §t. 4 v Ljubljani.

Mujci.
7. marca:

Pri Sloun: Brence iz Starega trga. — Blumenthal iz Hatvana. — Kar-
Matkovié iz Osjeka.

Pri mMinlidoi : N.oundorf, Buchler z Dunaja. — Ecker iz Stockenau.

Pri svstrijslkem cesarji: Gruden iz Idrije. — Miiller iz Zagorja. —

peles z Dunaja. — Schmucker iz Graslitz.

Hauptman iz Ljubljane,

o Pop

po

FVVVVVVVVVVVVVVYES VYV VYW WS

Zahvala in priporocilo.

Cestitomu obginstva naznanjam udano, da sem dné 3. marea t 1.
svojemu najstargjSemu sinn Framcetu Legatu predala svojo uze 27
let postojedo lonéarijo in tudi svoje posestvo na Tr.ovskem pristanu
8t. 4 z vsemi aktivi in pasivi. — Zahvaljujoé se za meni izkazovano za-
upanje, prosim, naj se ono ne odtegne tudi novemu lastniku.

A

VLjubljani, 12, marea 1881.

let prstojedo

pod tvrdko

Y Ljubljani, 12, marca 1881,
(128—1)

Marije Legat.

Z ozirom na zgorenji oglas, potrjujem, da sem prevzel doslej 27

Legatovo lonéarijo

s posestvom vred na Trnovskem pristanu §t. 4, ter naznanjam velecenje-
nemu obtingtvu, da hoéem popolnem novo urejeno in zboljSano pecarijo

France Legatl

nadaljevati. — Naj zagotovim, da si bodem smatral za poglavito nalogo
to, svojim p. n. naroénikom postredi z najéistejSimi in najsolidnejSimi iz-
delki prav po ceni ter prosim, naj se tudi meni izkazuje ono zaupanje, ki
se je izkazovalo prejénjej lastnici ter se naj me pocesti z obilimi naroéili.

France Legat.
UV VYV VOVVVVVVVVVVY VVVVVVV%

na sv. Petr

olna razprodaja —me

7alope manufaktrnega in lispnega blaga

zdatno znizanih cenah pri (108—4)

TI. EGE R,

a predmestji §t. 6 vLjubljani.

= Py

S¢ spostovanjem

' trgovina sé st
| blagom ter

Bkt h

* ki imata dobre spridevala in sta zmoZna slovenskega in nem-
Skega jezika, se sprejmeta pri

G. Schmidl in druzniku v Celji,

zaloga

1 ougenee, e

(111—2) |

tknom, rokotvornim in mnovoSegnim
pravih amerikanskih strojev.

Udani

UV YV VV9VVIVI VP VVVYVVEFY

zoper Skroflje,
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krasne Kamesije,

vabiti vse prijatelje cvetlie, da si jih od dné 9. do 12, marca blagovolijo
ogledati. Vse evetlice sem jaz sam iz malibh rastlin z vrtnarsko umetelj-

mnogobrojno

nostjo v Ljubljani vzrojil, jih nijsem, kakor to obicavajo drugi
vrtarji, uke vzrastle narocil si iz I[talije.

po vsakej ceni in mrtvaskih vencev.

124) umeteljni vrtar v Ljubljani, na poljanskej cesti st. 12,

Ob jednem se priporoé¢am slav. obéinstvu za izdelovanje Sopkoy

A. IRorzika,

99080 R 0O 000 00090000803 0006000 200002067

Prijazno vabilo prijateljem cvetlic

V mojem zimskem vrtu, na poljauskej cesti 8, 12, evetd zdaj jako
~alba plena® itd.

v

Zatorej si usojam

v

(490—20)

Najboljse in najuplivnajse

G.

Norvegs=ko

| pomuhljevo olje iz kifovid jeter

krvico, pljuénico, kaselj itd. itd.,
skilenicah a 60 Kkr.,

zdruzeno z zeleznim jodirom

posebno dobro za ome, ki imajo premalo krvi ali ki

si imajo kri distiti
slilenicah a 1 gid.
prodaje

PICCOLI,

lekar ,,k angelu*’,

na dunajskej cesti v Ljubljani.

lzdatelj in urednik Makso Armic

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.




